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(Kdtelezéen kozzéteendd jogi aktusok)

AZ EUROPAI PARLAMENT ES A TANACS 895/2006/EK HATAROZATA

(2006. jinius 14.)

s 7

személyek kiilsé hatirokon torténd, egyes dokumentumoknak a Cseh Koztirsasig, Esztorszig,

Ciprus, Lettorszdg, Litvinia, Magyarorszdg, Mdlta, Lengyelorszdg, Szlovénia és Szlovdkia dltal a

teriiletiikkon torténd dtutazds céljabodl kiadott nemzeti vizumaikkal egyenértékiiként valé egyoldalia
elismerésén alapuld, ellendrzése egyszeriisitett rendszerének bevezetésérdl

AZ EUROPAI PARLAMENT ES AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-

nosen

annak 62. cikke 2. pontjdra,

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

a Szerz8dés 251. cikkében megillapitott eljardsnak megfe-

lelGen

mivel:

(') Az

(),

A 2003-as csatlakozdsi okmany 3. cikkének (1) bekez-
dése szerint a 2004. mdjus 1-jén az Unidhoz csatlakozott
tagdllamok ezen idéponttdl kezd8dGen kotelesek a kiilsg
hatdrok atlépésekor vizumkotelezettség ald esd, illetve az
e kotelezettség alol mentes harmadik orszagbeli dllampol-
garok orszdgainak felsoroldsdrdl sz6lo, 2001. mdrcius
15-1 539/2001/EK tandcsi rendelet (3 I mellékletének
listdjan szerepld harmadik orszdgok dllampolgérait
vizumkotelezettségnek aldvetni.

A 2003-as csatlakozdsi okmdny 3. cikkének (2) bekez-
dése szerint a schengeni vivmanyoknak az egységes,
rovid tava tartézkoddsra jogositd vizumok feltételeire és
kovetelményeire, valamint a vizumok kolcsonés elisme-
résére és a tartézkoddsi engedélyek és vizumok kozotti
egyenértékiiségre vonatkozé rendelkezéseit csak az ilyen
hatdlyd tandcsi hatdrozat elfogaddsit kovetGen kell az dj
tagdllamokban alkalmazni. Mindazondltal azok a csatla-

Eurépai Parlament 2006. dprilis 6-i véleménye (a Hivatalos

Lapban még nem tették kozzé) és a Tandcs 2006. junius 1-i hati-
rozata.

() HL L 81., 2001.3.21., 1. 0. A legutébb a 851/2005/EK rendelettel
(HL L 141., 2005.6.4., 3. 0.) modositott rendelet.

kozds id6pontjatdl kezd6dSen kotelezdek azon tagil-
lamok tekintetében.

Az 1j tagallamok ezért kotelesek belépésre vagy teriile-
tikkon torténd 4tutazdsra jogosité nemzeti vizumokat
kiadni a schengeni vivmanyokat teljes kortien végrehajtd
tagdllam 4ltal kiadott egységes vizummal, hosszd tava
tartézkoddsra jogosité vizummal vagy tartézkodasi enge-
déllyel, illetve a tobbi Gj tagillam altal kiadott hasonlé
dokumentummal rendelkezd harmadik orszdgbeli dllam-
polgarok részére.

A schengeni vivmanyokat teljes kortien végrehajtd tagdl-
lamok és az 0 tagdllamok altal kiadott dokumentumok
jogosultjai nem jelentenek semmilyen kockdzatot az dj
tagallamok szdmadra, mivel aldvetették Gket mds tagdlla-
mokban valamennyi szitkséges ellendrzésnek. Az 1j tagal-
lamokra harulé tovabbi indokolatlan igazgatdsi terhek
elkeriilésére kozos szabdlyokat kell elfogadni, amelyek
felhatalmazzdk az Gj tagallamokat arra, hogy e dokumen-
tumokat egyoldalian a nemzeti vizumaikkal egyenérté-
kiinek ismerjék el, és ezen egyoldald egyenértékiiségen
alapulé egyszer(sitett rendszert hozzanak létre a szemé-
lyek kiilsé hatdrokon torténd ellendrzése céljabol.

A koz6s szabdlyokat egy dtmeneti idGszakban kell alkal-
mazni, a 2003-as csatlakozdsi okmédny 3. cikke (2)
bekezdésének els§ albekezdésében emlitett tandcsi hatd-
rozatban meghatarozott idépontig.

Egy dokumentum elismerését egy vagy tobb 1j tagallam
teriiletén torténd 4tutazds céljara kell korlatozni azon
lehet8ség sérelme nélkiil, hogy az j tagdllamok rovid
tava tartozkoddsra jogositd nemzeti vizumot adjanak
ki. A kozos rendszerben torténd részvételnek vélasztha-
tonak kell lennie, a 2003-as csatlakozdsi okmdnyban
meghatdrozott, az 0 tagallamokra vonatkozé tobbletko-
telezettségek megdllapitdsa nélkiil.
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(7) A kozos szabdlyokat a schengeni vivmdnyokat teljes
kortien végrehajté tagdllamok éltal kiadott rovid tavi
tartozkoddsra jogositd egységes vizumokra, a hosszt
tava tartézkoddsra jogositd vizumokra és a tartdzkoddsi
engedélyekre, valamint a tobbi 0j tagdllam dltal kiadott
rovid tavi tartézkoddsra jogosit6 vizumokra, hosszi tava
tartézkoddsra jogositd vizumokra és tartézkoddsi engedé-
lyekre kell alkalmazni.

(8) A személyek hatdrdtlépésére irdnyadd szabalyok kozos-
ségi kodexének (schengeni hatdr-ellenérzési kodex) 1étre-
hozdsardl sz6lo, 2006. marcius 15-i 562/2006/EK
eur6pai parlamenti és tandcsi rendelet (') 5. cikkének
(1) bekezdésében meghatdrozott beutazdsi feltételeket
teljesiteni kell, azon rendelet 5. cikke (1) bekezdése b)
pontjdban megdllapitott feltétel kivételével gy, hogy e
hatdrozat olyan j tagdllamokra vonatkozd egyoldal
elismerési rendszert hoz létre, amely a schengeni vivma-
nyokat teljes kortien végrehajt6 tagdllamok dltal kiadott
egyes, valamint a tobbi 4] tagillam dltal dtutazds céljabol
kiadott hasonlé dokumentumok viszonylatiban 4ll fenn.

(9)  Mivel e hatdrozat céljdt — nevezetesen az 1j tagédllamok
altal a tobbi tagdllam &ltal 4tutazds céljara kibocsatott
egyes dokumentumok egyoldalt elismerési rendszerének
bevezetését — a tagdllamok nem tudjak kielégitGen
megvalésitani, és ezért az a hatdrozat terjedelménél és
hatdsdndl fogva kozosségi szinten jobban megvaldsithato,
a Kozosség intézkedéseket hozhat a Szerzédés 5.
cikkében meghatrozott szubszidiaritds elvének megfe-
lel6en. Az e cikkben meghatirozott ardnyossdg elvének
megfeleléen ez a hatdrozat nem 1épi tdl az e cél eléré-
séhez sziikséges mértéket.

(10) Ez a hatdrozat nem jelenti a schengeni vivmanyok
rendelkezéseinek tovabbfejlesztését az Eurdpai Unid
Tandcsa, valamint az Izlandi Koztdrsasig és a Norvég
Kirdlysag kozotti, e két dllamnak a schengeni vivméanyok
végrehajtdsra, alkalmazdsdra és fejlesztésére irdnyuld
tarsuldsarol  kotott megallapodds  értelmében, mivel
annak cimzettjei csak azon tagdllamok, amelyek még
nem hajtjak végre teljes kortien a schengeni vivmdanyokat.
A schengeni rendszer koherencidja és megfelel6 miko-
dése érdekében azonban e hatdrozat hatilya kiterjed a
schengeni vivmanyok végrehajtisdra, alkalmazdsira és
fejlesztésére tarsult harmadik orszdgok és a schengeni
vivmanyokat teljes kortien végrehajté olyan dllamok,
mint Izland és Norvégia dltal kidllitott vizumokra és
tartézkoddsi engedélyekre is.

(11) Az Eurépai Unidrdl sz0l6 szerzédéshez és az Eurdpai
Kozosséget 1étrehozd szerzédéshez csatolt, az Egyesiilt
Kirdlysag és Irorszdg helyzetérél sz6l6 jegyzokonyv 1.
és 2. cikkével osszhangban ezen tagdllamok nem vesznek
részt e hatdrozat elfogaddsdban.

() HL L 105., 2006.4.13., 1. o.

(12) Az Eurépai Uni6rdl szold szerzddéshez és az Eurbpai
Kozosséget 1étrehozd szerzédéshez csatolt, Dania helyze-
térél szo0lo jegyzkonyv 1. és 2. cikkével osszhangban
Dénia nem vesz részt e hatdrozat elfogaddsdban,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk

Ez a hatdrozat egyszertisitett rendszert vezet be a személyek
kiils6 hatdrokon torténé ellendrzése tekintetében, amely azon
alapul, hogy lehet6vé teszi a Cseh Koztdrsasig, Esztorszdg,
Ciprus, Lettorszdg, Litvania, Magyarorszag, Malta, Lengyelorszag,
Szlovénia és Szlovdkia (a tovdbbiakban: az 4j tagdllamok)
szdmdra, hogy dtutazds céljabdl egyoldaliian, a nemzeti vizu-
maikkal egyenértéktinek ismerjék el az 539/2001/EK rendelet
szerint vizumkotelezettség ald tartozé harmadik orszdgok allam-
polgdrai részére kiadott, a 2. cikk (1) bekezdésében emlitett
dokumentumokat és a 3. cikkben emlitett, a tobbi 4j tagdllam
altal kiadott dokumentumokat.

E hatdrozat végrehajtdsa nem érinti az 562/2006/EK rendelet
5-13. és 18-19. cikkével 6sszhangban a személyek kiils§ hata-
rokon lefolytatandé ellendrzését.

2. cikk

(1) Az j tagdllamok a kovetkezd dokumentumokat tekint-
hetik 4tutazds céljabol a sajit nemzeti vizumukkal egyenérté-
kiinek, a vizum jogosultjdnak allampolgdrsagdra valé tekintet
nélkal:

i. a schengeni megdllapodast végrehajté egyezmény 10.
cikkében emlitett ,egységes vizum”;

ii. a schengeni megallapoddst végrehajté egyezmény 18.
cikkében emlitett ,hosszd tdvii tartézkoddsra jogositd
vizum”;

iii. a Kozos Konzuli Utasitds IV. mellékletében szerepld ,tartdz-
koddsi engedély”.

(2)  Amennyiben egy Uj tagillam e hatdrozat alkalmazisa
mellett dont, a schengeni vivmdanyokat teljes kortien végrehajt6
tagdllamok dltal kiadott, az (1) bekezdésben emlitett minden
dokumentumot el kell ismernie, fuiggetlenil attél, hogy azt
melyik dllam adta ki.
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3. cikk

A 2. cikk rendelkezéseit alkalmazé 4j tagillam ezen tilmenden
tutazds céljdbol a sajit nemzeti vizumdval egyenértékiinek
ismerheti el a tobbi, egy vagy tobb uj tagdllam dltal kiadott
rovid tavi és hosszii tdva tartézkoddsra jogosité nemzeti
vizumokat, valamint tartézkoddsi engedélyeket.

Az e hatdrozat alapjan elismerhetS, az Gj tagdllamok 4ltal
kiadott dokumentumok a mellékletben vannak felsorolva.

4. cikk

Az 1j tagdllamok csak akkor fogadhatjik el dtutazds céljabdl a
nemzeti vizumukkal egyenértéktinek a dokumentumokat, ha a
harmadik orszdgbeli dllampolgdroknak az 4j tagdllam(ok) terii-
letén torténd atutazdsa nem haladja meg az 6t napot.

A 2. és a 3. cikkben emlitett dokumentumok érvényességi
id6tartamdnak le kell fednie az dtutazds idGtartamadt.

5. cikk

Azon 4j tagillamok, amelyek e hatdrozat alkalmazdsa mellett
dontenek 2006. augusztus 1-jéig értesitik errdl a Bizottsdgot.

A Bizottsdg az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban kozzéteszi az 4
tagéllamok éltal kozolt tdjékoztatdst.

6. cikk

Ez a hatdrozat az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

Ezt a hatdrozatot a 2003-as csatlakozdsi okmany 3. cikke (2)
bekezdése els§ albekezdésének megfelelGen elfogadott tandcsi
hatérozatban megdllapitandé id6pontig kell alkalmazni.

7. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Cseh Koztdrsasdg, Esztorszég, Ciprus,
Lettorszdg, Litvdnia, Magyarorszag, Mdlta, Lengyelorszdg, Szlo-
vékia, és Szlovénia a cimzettjei.

Kelt Strasbourgban, 2006. jinius 14-én.

az Eurdpai Parlament részér6l a Tandcs részérdl
az elnok

H. WINKLER

az elnok
J. BORRELL FONTELLES
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MELLEKLET
Az dj tagdllamok dltal kiadott dokumentumok listdja

CSEH KOZTARSASAG

Vizumok

— Vizum k pobytu do 90 dnt — (rovid tdvi tartozkoddsra jogosité vizum)
— Vizum k pobytu nad 90 dnti — (hosszii tavii tartézkoddsra jogosité vizum)
— Diplomatické vizum — (diplomatavizum)

— Zvlastni vizum - (killonleges vizum)

Tart6zkoddsi engedélyek

— Pritkaz o povoleni k pfechodnému pobytu (ideiglenes tartézkoddsi engedély kartya) ()
— Pritkaz o povoleni k trvalému pobytu (hosszd tdvii tartézkoddsi engedély kartya)

CIPRUS

Oecwpnoeic (Vizumok)

— Beopnon dithevong — Kampyopia B (dtutazdvizum — B tipus)
— Oeopnon yia napapov) payeiac Siapketag — Karnyopia ' (rovid tavi tartézkoddsra jogositd vizum — C tipus)
— Opadikr) deopnon — Kawyopies B kar ' (csoportos vizumok — B és C tipus)
Adereg mapapovic (Tartézkoddsi engedélyek)
— Tpoowpwr adewa mapapovis (amacyohnon, emokentg, gorqmg) Ideiglenes tartdzkoddsi engedély (munkavallal6i, lato-
gatoi, tanuld)
— Abewa e10080u (anacyohnor, ortg) Beutazdsi engedély (munkaviéllaldi, tanuld)
— Adewa petavaotevong (povipn adewa) Bevandorldsi engedély (dllandé engedély)
ESZTORSZAG

Vizumok

— Transiitviisa, likk B (dtutazovizumok, B tipus)
— Lithiajaline viisa, liik C (rovid tavi tartézkoddsra jogosité vizum, C tipus)
— Pikaajaline viisa, liik D (hosszd tavi tartozkoddsra jogosité vizum, D tipus)

Tart6zkoddsi engedélyek

— Tihtajaline elamisluba (ideiglenes tartézkoddsi engedély, legfeljebb ot évre)

— Alaline elamisluba (dllandé tartozkoddsi engedély)

(") Ugyanazon dokumentumtipus minden véltozatra, a vizumbélyegen jelzett érvényességgel.
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LETTORSZAG

Vizumok

— Latvijas viza — Kategorija B (dtutazévizumok)
— Latvijas viza — Kategorija C (rovid tdvd tartdzkoddsra jogositd vizum)
— Latvijas viza — Kategorija D (hosszt tava tartozkoddsra jogositd vizum)

Tartézkoddsi engedélyek

— Pastavigas uzturéSanas atlauja (2004. mdjus 1. el6tt kibocsdtott) (dllandd tartézkoddsi engedély)
— UzturéSanas atlauja (2004. méjus 1. utdn kibocsétott) (tartézkoddsi engedély, ideiglenes vagy édlland6 tartézkoddsra)
— Nepilsona pase (kiilfoldi atlevél)

LITVANIA

Vizumok

— Tranzitiné viza (B) (dtutazdvizumok (B))
— Trumpalaiké viza (rovid tava tartézkoddsra jogosité vizum)
— Ilgalaiké viza (hosszd tdvi tartézkoddsra jogositd vizum)
Tartézkoddsi engedélyek
— Eufopos) Bendrijy valstybés narés piliecio leidimas gyventi (tartozkoddsi engedély EK-tagdllamok dllampolgdrai
szdmdra

— Leidimas nuolat gyventi Lietuvos Respublikoje (a Litvdn Koztdrsasdgban édlland6 tartézkoddsra jogositd engedély)

— Leidimas laikinai gyventi Lietuvos Respublikoje (a Litvin Koztdrsasigban ideiglenes tartézkoddsra jogositd engedély;
érvényessége egytdl 6t évig terjedhet)

MAGYARORSZAG

Vizumok

— Rovid id6tartama beutazdvizum (rovid tavi tartézkoddsra jogositd vizum)
— Tartézkodasi vizum (hosszl tava tartézkoddsra jogositd vizum)

Tartézkoddsi engedélyek

— Humanitdrius tartézkoddsi engedély ((kdrtyaformdtum) — nemzeti ttlevéllel egyiitt)

— Tartézkodasi engedély — nemzeti utlevéllel egyiitt, amelyben szerepel az illetékes hatdsdg bejegyzése, ez a jogosultjat
tobbszori belépésre és tartdzkoddsra jogositja, érvényességi idStartama legfeljebb négy év)

— Tartézkodasi engedély (bélyegformatum) — nemzeti ttlevélbe illesztve, érvényességi idGtartama legfeljebb négy év)

— Bevandoroltak részére kiadott személyazonositd igazolvany (nemzeti ttlevéllel egyiitt, amelyben feltiintetik a személy-
azonosité igazolvany kiaddsat)

— Letelepedési engedély (kartyaformatum) — nemzeti ttlevéllel egytitt, amelyben feltiintetik az dllandé tartdzkodasi jogot,
hatérozatlan id6tartamra sz6l, a dokumentum érvényességi idGtartama 5 év)

— Letelepedettek részére kiadott tartézkoddsi engedély ((bélyegformdatum) — nemzeti utlevélbe illesztve, érvényességi
idStartama legfeljebb 6t év)
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A tartdézkoddsi engedéllyel egyenértékd dokumentumok diplomdédciai képviseletek és
konzuli képviseletek tagjai részére

— Igazolvany diplomdciai képviselSk és csalddtagjaik részére (diplomataigazolvany)

— Igazolvdny konzuli képviselet tagjai és csalddtagjaik részére (konzuli igazolvany)

— Igazolvany diplomdciai képviselet igazgatdsi és mdszaki személyzete és csalddtagjaik részére

— Igazolvany diplomdciai képviselet kisegitd személyzete, hdztartdsi alkalmazottak és csalddtagjaik részére

MALTA

Vizumok

— Vizi ta’ tranzitu (dtutazévizumok) (nem haladja meg az 5 napot)

— Vizi ghal perjodu qasir jew vizi ta’ l-ivvjaggar (rovid tavi tartozkoddsra jogositd vagy turistavizumok) (egyszeri vagy
tobbszori beutazdsra sz6lé vizumok)

— Vizi ghal perjodu twil (hosszil tdva tartézkodasra jogosité vizumok) (olyan harmadik orszdgbeli dllampolgdroknak,
akik Mdlta nemzeti teriiletére nem bevandorldsi célbél utaznak 90 napot meghalad6 iddtartamra)

— Vizi ta’ Grupp (csoportos vizumok) (30 napig tartd tartézkoddsra)

LENGYELORSZAG

Vizumok

— Wiza wjazdowa W (beutazdsi vizum, legfeljebb egy évig érvényes)

— Wiza pobytowa krétkoterminowa C (rovid tavi tartozkoddsra jogositd vizum, legfeljebb hirom hénapos tartézko-
ddsra jogosit fel, legfeljebb 6t évig érvényes, de dltaldban egy évre szol)

— Wiza pobytowa dlugoterminowa D (hosszd tdva tartzkoddsra jogositd vizum, legfeljebb egyéves tartézkoddsra,
legfeljebb 6t évig érvényes, de éltaldban egy évre szdl)

— Wiza dyplomatyczna D/8 (diplomatavizum, legfeljebb hdrom hoénapos tartézkoddsra jogosit hat honapos idészakon
beliil, legfeljebb &t évig érvényes, de dltaldban hat hénapra szol)

— Wiza stuzbowa D[9 (szolgalati vizum, legfeljebb hdrom hénapos tartézkoddsra jogosit hat hénapos iddszakon beliil,
legfeljebb 6t évig érvényes, de éltaldban hat hénapra szdl)

— Wiza kurierska D[10 (diplomdciaifutdr-vizum, legfeljebb tiznapos tartozkoddsra jogosit, amennyiben nemzetkozi
megallapoddsok mdsként nem rendelkeznek; legfeljebb hat honapig érvényes)

Tart6zkoddsi engedélyek

— Karta pobytu (tartézkoddsi igazolvany, 2001. jalius 1. és 2004. dprilis 30. kozott kiadott ,KP” sorozatok és 2004.
méjus 1-jét6] kiadott ,PL” sorozat; legfeljebb 10 évig érvényes, olyan kilfoldiek szdmdra adjdk ki, akik hatdrozott
idGtartamra sz016 tartézkoddsi engedélyt, letelepedési engedélyt, menekiiltstdtuszt, a megtdrt tartézkoddsra engedélyt
kaptak; ,PL” sorozatot kapnak azok a kiilfoldiek is, akik hosszi tava tartézkoddsi engedélyt kaptak.

— Karta statego pobytu (letelepedési engedély, 2001. jinius 30. el6tt kiadott ,XS” sorozat, legfeljebb tiz évig érvényes,
olyan kiilfoldiek szamdra adjék ki, akik letelepedési engedélyt kaptak; tiz évre érvényes; e sorozat utolsé igazolvanya
2011. janius 29-én fog lejdrni)
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SZLOVENIA

Vizumok

— Vizum za vstop (beutazdvizum)
— Vizum za kratkoro¢no bivanje C — (r6vid tava tartézkoddsra jogositd vizum)
— Vizum za daljSe bivanje D — (hosszi tavii tartozkoddsra jogositd vizum)

Tarté6zkoddsi engedélyek

— Dovoljenje za stalno prebivanje (dllandé tartozkoddsi engedély)

— Dovoljenje za zacasno prebivanje (ideiglenes tartézkoddsi engedély; érvényességi idGtartama legfeljebb egy év, kivéve
ha a kilfoldiekrd] sz616 szlovén torvény masként rendelkezik)

— Diplomatska izkaznica (diplomata személyazonosité igazolvany)
— Konzularna izkaznica (konzuli személyazonosité igazolvény)
— Konzularna izkaznica za castne konzularne funkcionarje (tiszteletbeli konzuli igazolvény)

— Sluzbena izkaznica (hivatalos személyazonositd igazolvany)

SZLOVAKIA

Vizumok

— Kratkodobé vizum (rovid tévia tartézkoddsra jogosité vizum)
— Dlhodobé vizum (hosszi tavi tartozkoddsra jogosité vizum)
— Diplomatické vizum (diplomatavizum)

— Osobitné vizum (kiilonleges vizum)

Tartézkoddsi engedélyek

— Povolenie na prechodny pobyt (ideiglenes tartozkoddsi engedély)

— Povolenie na trvaly pobyt (dlland6 tartézkoddsi engedély)

Cestovné doklady - Utiokmédnyok
— Cudzinecky pas (kilfoldi atlevél)

— Cestovny doklad podla Dohovoru z 1951. jilius 28. (az 1951. jalius 28-i egyezmény szerinti titiokmdny)

— Cestovny doklad podla Dohovoru z 1954. szeptember 28. (az 1954. szeptember 28-i egyezmény szerinti titiokmény)



